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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Criamo-lo para lhe proporcionar um
desempenho impecavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que tornam a
sua vida mais facil — funcionalidades que podera nao encontrar em aparelhos comuns.
Continue a ler durante alguns minutos para tirar o maximo partido do produto.
Visite 0 nosso website para:
Obter conselhos de utilizagéo, folhetos, resolugéo de problemas e informagées
@ sobre assisténcia e reparagoes:

www.aeg.com/support

Registe o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
www.registeraeg.com

Adquira acessorios, consumiveis e pegas de substituigao originais para o seu
% aparelho:

www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Usar sempre pecgas sobressalentes de origem.

Sempre que contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, assegure que
tem disponiveis os dados seguintes: Modelo, PNC, Numero de série.

Esta informagao encontra-se na placa de identificagao.

AN Aviso/Cuidado - Informagdes de seguranga
® Informacgoes gerais e sugestoes
Informagdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. A INFORMAGOES DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante nao é responsavel por
quaisquer ferimentos ou danos resultantes de instalagcao ou
utilizacao incorretas. Guarde sempre as instrugcoes em local
seguro e acessivel para consultar no futuro.

1.1 Segurancga de criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos
de idade ou mais velhas e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento se forem supervisionadas ou
instruidas no que respeita a utilizagado do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. E
necessario manter as criangas com menos de 8 anos de
idade e pessoas com incapacidades muito extensas e
complexas afastadas do aparelho, a menos que sejam
constantemente vigiadas.

- As criangas devem ser vigiadas para garantir que nao
brincam com o aparelho e dispositivos moveis com My AEG
Kitchen.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criangas e elimine-os de forma apropriada.

- AVISO: Mantenha as criangas e 0os animais domeésticos
afastados do forno quando este estiver a funcionar ou a
arrefecer. As partes acessiveis ficam quentes durante a
utilizacgao.

Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranga para
criangas, recomendamos que o ative.

- Alimpeza e a manutencao basica do aparelho ndo devem
ser efetuadas por criangcas sem supervisao.

1.2 Segurancga geral

- Apenas uma pessoa qualificada pode instalar este aparelho
e substituir o cabo.
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INFORMACOES DE SEGURANGA

- Nao use o aparelho antes de instala-lo na estrutura
embutida.

- Desligue o aparelho da fonte de alimentag&o antes de
realizar qualquer manutengao.

. Se o cabo de alimentacao elétrica estiver danificado, deve
ser substituido pelo fabricante, por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou por uma pessoa
igualmente qualificada, para evitar perigos elétricos.

- AVISO: Certifique-se de que o aparelho esta desligado
antes de substituir a lampada, para evitar a possibilidade de
choque elétrico.

- AVISO: O aparelho e as partes acessiveis ficam quentes
durante a utilizagao. Deve ter cuidado para evitar tocar nas
resisténcias de aquecimento.

- Utilize sempre luvas de forno para retirar e colocar
acessorios ou recipientes de ir ao forno.

. Utilize apenas o prato rotativo e o seu suporte concebidos
para este aparelho.

- Nao ative a funcédo de microondas quando o aparelho
estiver vazio. As pecas metalicas no interior da cavidade
podem criar arco eléctrico.

- Nao é permitido utilizar recipientes metalicos de alimentos
ou bebidas para cozinhar com microondas. Esta restricao
nao se aplica se o fabricante especificar o tamanho e a
forma dos recipientes metalicos que podem ser utilizados
para cozinhar com microondas.

- AVISO: Em caso de danos na porta ou nos vedantes da
porta, ndo utilize o aparelho até que tenha sido reparado
por uma pessoa qualificada.

- AVISO: Apenas uma pessoa qualificada pode efetuar acoes
de manutencao e reparacao que envolvam a remocao da
cobertura que protege contra a exposicao a energia de
microondas.

- AVISO: Nao aqueca liquidos e outros alimentos em
recipientes selados. Podem explodir.
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INFORMACOES DE SEGURANGA

Utilize apenas utensilios adequados para utilizar em fornos
microondas.

Quando aquecer alimentos em recipientes de plastico ou
papel, vigie o aparelho, porque existe o risco de ignigao.

O aparelho destina-se a aquecer alimentos e bebidas. A
secagem de alimentos ou vestuario e o aquecimento de
almofadas de aquecimento, chinelos, esponjas, panos
tecidos humidos e outros semelhantes podem resultar em
risco de ferimentos, ignicdo e incéndio.

Se observar fumo, desligue o aparelho ou retire a ficha da
tomada e mantenha a porta fechada para abafar possiveis
chamas.

O aquecimento de bebidas no microondas pode provocar
ebulicao eruptiva retardada. Tenha cuidado ao manusear o
recipiente.

O conteudo de biberdes e de boides de comida para bebé
deve ser agitado e mexido e a temperatura deve ser
verificada antes do consumo, para evitar queimaduras.

Os ovos inteiros e os ovos cozidos inteiros ndo devem ser
aquecidos no aparelho, porque podem explodir, mesmo
depois de ter terminado o aquecimento no microondas.

O aparelho deve ser limpo regularmente e os depésitos de
alimentos devem ser removidos.

Nao utilize uma maquina de limpar a vapor para limpar o
aparelho.

Nao utilize agentes de limpeza abrasivos ou raspadores
metalicos afiados para limpar a porta de vidro, porque
podem riscar a superficie e causar a quebra do vidro.

Se nao mantiver o aparelho limpo, a superficie pode
deteriorar-se e isso pode afetar negativamente a vida util do
aparelho e resultar numa situagao perigosa.
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2. INSTRUGOES DE SEGURANGA

2.1 Instalagao

/\ aviso!
A instalagédo deste aparelho tem de ser efetuada por uma pessoa qualificada.

Retire a embalagem toda.

Nao instale nem utilize o aparelho se estiver danificado.

Siga as instrugdes de instalagéo fornecidas com o aparelho.

Tenha sempre cuidado quando deslocar o aparelho porque ele é pesado. Utilize sempre
luvas de protecgao e calgado fechado.

N&o puxe o aparelho pela pega.

Instale o aparelho num local seguro e adequado que cumpra com os requisitos da
instalagéo.

Respeite as distancias minimas relativamente a outros aparelhos e unidades.

Antes de montar o aparelho, verifique se a porta do forno abre sem limitagdes.

O aparelho esta equipado com um sistema de arrefecimento elétrico. E necessario que
tenha alimentacgéo elétrica.

A unidade de encastrar tem de cumprir os requisitos de estabilidade da norma DIN 68930.

Altura minima do armario (altura minima do arma- 444 (460) mm
rio debaixo do balcao)

Largura do armario 560 mm
Profundidade do armario 550 (550) mm
Altura da parte da frente do aparelho 455 mm
Altura da parte de tras do aparelho 440 mm
Largura da parte da frente do aparelho 595 mm
Largura da parte de tras do aparelho 559 mm
Profundidade do aparelho 567 mm
Profundidade de encastre do aparelho 546 mm
Profundidade com a porta aberta 882 mm
Dimensao minima da abertura de ventilagao. 560x20 mm
Abertura localizada na parte inferior traseira

Comprimento do cabo de alimentagéo elétrica. O 1500 mm
cabo sai pelo canto traseiro direito

Parafusos de montagem 3.5x25 mm
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INSTRUCOES DE SEGURANGA

2.2 Ligagao elétrica

/\ avisor
Risco de incéndio e choque elétrico.

Todas as ligagdes eléctricas devem ser efectuadas por um electricista qualificado.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.

Certifique-se de que os paradmetros indicados na placa de caracteristicas sdo compativeis
com as caracteristicas da alimentagao eléctrica.

Utilize sempre uma tomada devidamente instalada e a prova de choques elétricos.

Nao utilize adaptadores de tomadas duplas ou triplas, nem cabos de extensao.
Certifique-se de que néo danifica a ficha e o cabo de alimentagao eléctrica. Se for
necessario substituir o cabo de alimentagao, esta operagao deve ser efectuada pelo nosso
Centro de Assisténcia Técnica.

Nao permita que algum cabo eléctrico toque na porta do aparelho ou no nicho abaixo do
aparelho, especialmente quando a porta estiver quente.

As protecgbes contra choques eléctricos das pecas isoladas e nao isoladas devem estar
fixas de modo a nao poderem ser retiradas sem ferramentas.

Ligue a ficha a tomada elétrica apenas no final da instalagéo. Certifique-se de que a ficha
fica acessivel ap0s a instalagao.

Se a tomada eléctrica estiver solta, nao ligue a ficha.

N&o puxe o cabo de alimentagao para desligar o aparelho. Puxe sempre a ficha.
disjuntores de protecgéao, fusiveis (os fusiveis de rosca devem ser retirados do suporte),
diferenciais e contactores.

A instalagao eléctrica deve possuir um dispositivo de isolamento que lhe permita desligar o
aparelho da corrente eléctrica em todos os polos. O dispositivo de isolamento deve ter uma
abertura de contacto com uma largura minima de 3 mm.

Este aparelho é fornecido com ficha e cabo de alimentagao.

2.3 Utilizacao

/\ avisor
Risco de ferimentos, queimaduras, choque elétrico ou exploséo.

Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico (interior).

Nao altere as especificagdes deste aparelho.

Certifique-se de que as aberturas de ventilagdo nio ficam obstruidas.
Nao deixe o aparelho sem vigilancia durante o funcionamento.
Desative o aparelho apés cada utilizagéo.

Tenha cuidado quando abrir a porta do aparelho com o aparelho em funcionamento. Pode
sair ar quente.

Nao utilize o aparelho com as maos molhadas ou quando ele estiver em contacto com
agua.

N&o aplique presséo sobre a porta aberta.

Nao utilize o aparelho como superficie de trabalho ou armazenamento.

Abra a porta do aparelho com cuidado. A utilizagéo de ingredientes com alcool pode
provocar uma mistura de alcool e ar.
Evite que faiscas ou chamas entrem em contacto com o aparelho quando abrir a porta.

9/44



INSTRUGOES DE SEGURANGA

Nao coloque produtos inflamaveis, nem objetos molhados com produtos inflamaveis, no
interior, perto ou em cima do aparelho.

Nao partilhe a sua palavra-passe Wi-Fi.

Nao utilize a fungao de micro-ondas para pré-aquecer o forno.

/\ avisor
Risco de danos no aparelho.

Para evitar danos ou descoloragao no esmalte:

— nao coloque folha de aluminio diretamente sobre o fundo da cavidade do aparelho.

— nao coloque agua diretamente no aparelho quente.

— nao mantenha pratos e alimentos humidos no aparelho apds acabar de cozinhar.

— tenha cuidado quando remover ou montar os acessorios.
A eventual descoloragao do esmalte ou do ago inoxidavel ndao afeta o desempenho do
aparelho.

Este aparelho destina-se apenas a ser utilizado para cozinhar. Nao pode ser utilizado para
outras fungdes, por exemplo, aquecimento de divisoes.

Cozinhe sempre com a porta do forno fechada.

Se o aparelho ficar instalado atras de uma porta de armario, nunca feche a porta com o
aparelho em funcionamento. Se a porta ficar fechada, podera ocorrer acumulagéo de calor
e humidade que podem danificar o aparelho, os méveis ou o piso. Nao feche a porta do
armario enquanto o aparelho néo tiver arrefecido completamente apds utilizagao.

2.4 Manutencao e limpeza

/\ avisor
Risco de ferimentos, incéndio e danos no aparelho.

Antes de qualquer agdo de manutengao, desative o aparelho e desligue a ficha da tomada
elétrica.

Certifique-se de que o aparelho esta frio. Existe o risco de quebra dos painéis de vidro.

Substitua imediatamente os painéis de vidro se estiverem danificados. Contacte um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado.

Tenha cuidado quando remover a porta do aparelho. A porta € pesada!

Nao se esquecga de limpar e secar bem a cavidade, o prato rotativo e a porta apds cada
utilizagéo. O vapor produzido durante o funcionamento do aparelho condensa nas paredes
da cavidade e pode causar corrosao.

Limpe o aparelho com regularidade para evitar que o material da superficie se deteriore.

Quaisquer restos de gordura ou alimentos que fiquem no aparelho podem provocar incéndio
e arco elétrico quando o micro-ondas estiver a funcionar.

Limpe o aparelho com um pano macio e humido. Utilize apenas detergentes neutros. Nao
utilize produtos abrasivos, esfregdes, solventes ou objetos metalicos.

Se utilizar um spray para forno, siga as instrugdes de seguranca da embalagem.

2.5 lluminagao interna

/\ Avisor
Risco de choque elétrico.

Relativamente a(s) lampada(s) no interior deste produto e as lampadas sobressalentes
vendidas separadamente: Estas lampadas destinam-se a suportar condigoes fisicas
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INSTRUGOES DE SEGURANGCA

extremas em eletrodomésticos, tais como temperatura, vibragdo, humidade, ou destinam-se
a sinalizar informagao relativamente ao estado operacional do aparelho. Nao se destinam a
ser utilizadas em outras aplicagoes e nao se adequam a iluminagao de espagos
domeésticos.

» Utilize apenas lampadas com as mesmas especificagdes.
2.6 Assisténcia

» Contacte um Centro de Assisténcia Técnica Autorizado se for necessario reparar o
aparelho.

» Utilize apenas pecas de substituicdo originais.

2.7 Eliminagao

/N aviso!
Risco de ferimentos ou asfixia.

» Desligue o aparelho da alimentagao eléctrica.
» Corte o cabo de alimentagao eléctrica do aparelho e elimine-o.

* Remova o trinco da porta para evitar que criangas ou animais de estimagao fiquem presos
no aparelho.
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3. DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Visao geral

F ? El Painel de commandos
L] B ten
- Elemento de aquecimento
> /‘
@%ﬁ}

B Gerador de micro-ondas

H Lampada
A Eixo do prato rotativo

A

J

(o]~ [

3.2 Acessorios

Conjunto de prato rotativo

Para preparar alimentos. m

Conjunto de prateleiras para o grelhador
Para grelhar.
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4. COMO LIGAR E DESLIGAR O FORNO

4.1 Painel de comandos

g

oA

i

I
o

n On / Off Mantenha premido para ativar e desativar o forno.
H | Menu Lista as fungdes do forno.
Favoritos Lista as definicdes favoritas.

Visor Apresenta as definicdes atuais do forno.

Interruptor da lam-
pada

Para acender e apagar a lampada.

Iniciar rapido do

Para ativar a fungéo micro-ondas (1000 W e 30 segundos).

micro-ondas
I @
Ny 4_0 > ﬂ 3s
. Prima e segure continua-
Prima Deslocar g

mente

Toque na superficie com a
ponta do dedo.

Faca deslizar a ponta do de-
do sobre a superficie.

Toque na superficie durante 3
segundos.
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COMO LIGAR E DESLIGAR O FORNO

4.2 Visor
A B Apos ligar, o visor apresenta o ecra principal
| | com a fungéo e a intensidade predefinida do
= 12:34 grelhador.
: A Widfi
300W & High B. Hora
C. INICIAR/PARAR
QID STAIRT D. Intensidade do grelhador
(. | | | E. Tipos de aquecimento
G F E D C F. Poténcia do micro-ondas
G. Temporizador
= Se nao utilizar o forno durante 2 minutos, o vi-
¢ sor entra em espera.
O
= 12:34 Quando cozinhar, o visor apresenta as defini-
° ’ ¢Oes das fungdes e outras opgdes disponiveis.
ooow & TmM23s  +30s
STOP

Indicadores do visor

Indicadores basicos — para navegar no visor.

oK

Para confirmar a sele¢ao/defi-
nigoes.

<

Para voltar
um nivel no
menu.

k.-) »
Para desfazer Para ativar e desativar as
a ultima agao. opgoes.

Indicadores de fungao Alarme
do um sinal sonoro.

sonoro — quando o tempo de confegao definido termina, € emiti-

Q

A funcéo esta ativada.

STOP

A funcao esta ativada.
O cozinhar para automaticamen-

te.

i

O alarme sonoro esta de-
sativado.

Indicadores do temporizador
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COMO LIGAR E DESLIGAR O FORNO

&
Para as definicdes da funcéo: Inicio programa- 0

do Para cancelar as definigdes.

Indicador de Wi-fi — o forno pode ser ligado a rede Wi-Fi.

)
-

A ligacao Wi-fi esta ativada.
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5. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGCAO

/A avisor

Consulte os capitulos relativos a seguranga.

5.1 Limpeza inicial

= o :¢
-:j /_/ —
=)- >2f j
Passo 1 Passo 2 Passo 3

Remova todos os acessorios
do forno.

Limpe o forno e os acessorios
com um pano macio, agua
morna e um detergente sua-
ve.

Coloque os acessorios no for-
no.

5.2 Primeira ligagao

O visor exibe a mensagem de boas-vindas depois da primeira ligago.
E preciso definir: Idioma, Brilho do visor, Sons “teclado”, Volume do alarme, Hora.

5.3 Ligagao sem fios

Para ligar o forno necessita de:

* Rede sem fios com a ligagao a internet.
+ Dispositivo movel ligado a sua rede sem fios.

Passo 1 Fa’ga. o download da aplicagédo mével My AEG Kitchen e siga as instrugdes para os
préximos passos.

Passo 2 | Ligue o forno.

Passo 3 Premir: E Selecione: Definigdes / Ligagoes.

Passo 4 z - faga deslizar ou prima para ligar: Wi-fi.

Passo 5 | O modulo sem fios do forno inicia dentro de 90 seg.

Utilize um atalho!

)O)E)?

.)))

2 %)
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ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

Frequéncia 2,4 GHz WLAN WLAN de 5 Ghz

2400 - 2483,5 Mhz 5150 - 5350 MHz
5470 - 5725 MHz

Protocolo IEEE 802.11b DSSS/ IEEE 802.11 a/n OFDM
802.11g/n OFDM

Poténcia maxima EIRP < 20 dBm (100 mW) EIRP < 23 dBm (200 mW)
Modulo Wi-Fi NIU5-50

Frequéncia Bluetooth 2400 - 2483,5 Mhz

Protocolo LE: DSSS

Poténcia maxima EIRP < 4 Dbm (2,5 Mw)

Estados membros da UE abrangidos pelo disposto da Diretiva 2014/53/UE: Bélgica, Bulgaria,
Republica Checa, Dinamarca, Alemanha, Estonia, Irlanda, Grécia, Espanha, Franga, Croacia,
Italia, Chipre, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta, Holanda, Austria, Poldnia,
Portugal, Roménia, Eslovénia, Eslovaquia, Finlandia, Suécia, Noruega, Suiga, Reino Unido,
Turquia.

5.4 Licencgas de software

O software deste produto contém componentes baseados em software de fonte aberta e livre.
AEG confirma totalmente os contributos das comunidades de software aberto e robética ao pro-
jecto de desenvolvimento.

Para aceder ao codigo fonte destes componentes do software de cédigo aberto e gratuitos, cujas
condig¢des de licenga exigem que sejam publicadas e para visualizar toda a sua informacao de
direitos de autor e termos de licenga aplicaveis, por favor visite: http://aeg.opensoftwarereposito-
rio.com (pasta NIU5).
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6. UTILIZAGCAO DIARIA

/\ avisor
Consulte os capitulos relativos a seguranga.

6.1 Como seleccionar a fungao: Grelhador + MO, Grelhador

O forno pode emitir ruidos ao utilizar a fungao: Grelhador + MO. Sao normais para esta fungao.

Configurar a fungao: Grelhador + MO

Passo 1 | Introduza a prateleira do grelhador baixa.

Passo 2 | Ligue o forno. O visor mostra as fungdes de aquecimento padrao

Passo 3 | Prima o simbolo da fungdo de aquecimento para entrar no submenu.

Passo 4 Selecione a fungao: @ Prima: OK|

Passo 5 | Selecione o nivel de intensidade do grelhador.

Fungao Nivel de intensidade do grelhador
Lo Baixo
Hi Alto

Passo 6 Premir: OK.

Passo 7 | Prima: START.

STOP - prima para desligar o forno.

Passo 8 | Desligue o forno.

A poténcia do micro-ondas esta limitada a 500 W quando utiliza a fungao: Grelhador + MO.

Configurar a fungao: Grelhador

Passo 1 | Introduza a prateleira do grelhador elevada.

Passo 2 | Ligue o forno. O visor mostra as fungdes de aquecimento padrao

Passo 3 | Prima o simbolo da fungdo de aquecimento para entrar no submenu.

Passo 4 Selecione a fungao: E Prima: OK.
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UTILIZAGAO DIARIA

Configurar a funcao: Grelhador

Passo 5 | Selecione o nivel de intensidade do grelhador.

Fungao Nivel de intensidade do grelhador
Lo Baixo
Hi Alto

Passo 6 Premir: OK,

Passo7 | prima: START.

STOP - prima para desactivar a fung&o.

Passo 8 | Desligue o forno.

6.2 Como definir: Tipos de aquecimento do micro-ondas

Passo 1 Ligue o forno.
Passo 2 Prima o simbolo da fun¢do de aquecimento para entrar no submenu.
Passo 3

Selecione a fungao de aquecimento do microondas e prima: OK. 0 visor apresen-
ta: poténcia do microondas.

Passo 4 Definir: poténcia do microondas. Premir: OK,

Passo 5 Prima: START .

STOP - prima para desativar a fung&o.

Passo 6 Desligue o forno.

O tempo maximo das funcdes do micro-ondas depende da poténcia que definiu
para o micro-ondas:
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UTILIZAGAO DIARIA

POTENCIA DO MICRO-ONDAS TEMPO MAXIMO

100 - 600 W

90 minutos

Superior a 600 W

7 minutos

®

Se abrir a porta, a fungéo para. Para iniciar novamente, prima OK.

Utilize um atalho!

> © YED.) W ) st )

6.3 Como utilizar: Iniciar rapido do micro-ondas

Passo 1

Prima continuamente: @ O micro-ondas funciona durante 30 seg.

Passo 2 | Para prolongar o tempo da cozedura.

Prima no valor de tempo em execugdo | Prima +30 s.
para ir para as definicdes de tempo.
Defina o tempo da cozedura.

O micro-ondas pode ser ligado a qualquer momento com: Iniciar rapido do micro-ondas.

6.4 Fungoes de aquecimento

NORMAL

Tipo de aqueci-
mento

Aplicacao

Grelhador + MO

vvv Para grelhar alimentos finos e tostar pao.

Grelhador
Road Para cozinhar alimentos em pouco tempo e tosta-los. Pode definir 2 ni-
= veis de intensidade do grelhador: baixo e alto.
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UTILIZAGAO DIARIA

Tipo de aqueci-
mento

Aplicacao

)

Micro-ondas

Aquecer, cozinhar, gama de poténcia: 100 - 1000 W

MICRO-ONDAS

Tipo de aqueci-
mento

Aplicagao

Kk

(XX
Descongelar

Descongelar carne, peixe, bolos, gama de poténcia: 100 - 200 W

R

Derreter

Derreter chocolate e manteiga, gama de poténcia: 100 - 400 W

-
-
Ll

Reaquecer

Aquecer refei¢cdes pré-cozinhadas e alimentos delicados, gama de potén-

cia: 300 - 700 W

&

Pipocas

Preparar pipocas, gama de poténcia: 700 - 1000 W

§9
P

Liquido

Aquecer bebidas e sopas, gama de poténcia: 800 - 1000 W
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7. FUNCOES DE RELOGIO

7.1 Descricao das fungoes do relégio

Funcobes do relégio Aplicagao

Tempo para cozinhar Para definir a duragéo da cozedura. O maximo é de 23 h 59 min.

Finalizar acéo Para definir o que acontece quando o temporizador termina a conta-
gem.

Prolongar tempo Para prolongar o tempo de cozedura.

Aviso Para definir uma contagem decrescente. O maximo € de 23 h 59 min.
Esta fungao nao afeta o funcionamento do forno.

7.2 Como definir: Fungées do relégio

Como acertar o relégio

Passo 1

Premir: Hora.

Passo 2

Acertar as horas. Premir: OK

Como definir o tempo de cozedura

Passo 1 | Escolha o tipo de aquecimento.
Passo 2 Prima: @
Passo 3

Acertar as horas. Premir: OK,

Como escolher a opgao final

Passo 1 | Escolha o tipo de aquecimento.
Passo 2 Prima: @

Passo 3 | Defina o tempo da cozedura.
Passo4 | pomi. @ @ @

Passo 5 | Prima: Finalizar agéo.
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FUNGCOES DE RELOGIO

Como escolher a opgao final

Passo 6 | Escolha o preferido: Finalizar agao.

Passo 7 | premir: OK. Repita a acio até o visor apresentar o ecra principal.

Como prolongar o tempo de cozedura

Quando faltar 10% do tempo de cozedura e os alimentos parecerem nao estar prontos, pode pro-
longar o tempo de cozedura. Pode também mudar a fungéo de aquecimento.

Para prolongar o tempo de cozedura prima +1min.

Como alterar as definigoes do temporizador

Passo 1 Premir: Q')

Passo 2 | Defina o valor do temporizador.

Passo 3 Premir: OK,

Pode alterar o tempo definido durante o cozinhado a qualquer momento.
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8. COMO UTILIZAR: ACESSORIOS

8.1 Inserir acessorios

Utilize apenas materiais e recipientes adequados. Consulte “Recipientes e materiais
adequados para micro-ondas” no capitulo “Sugestdes e dicas”.

Conjunto do prato rotativo:

Cozinhe sempre os alimentos no conjunto
do prato rotativo.

Coloque a guia com roletes em torno do
eixo do prato rotativo. Coloque o prato ro-
tativo de vidro sobre a guia com roletes.
Utilize apenas o conjunto do prato rotativo
fornecido com o forno.

Conjunto de prateleira para o grelha-
dor:

Coloque a prateleira do grelhador com as
bases de silicone voltadas para baixo no
conjunto do prato rotativo.
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9. FUNCOES ADICIONAIS

9.1 Como guardar: Favoritos

Pode guardar as suas defini¢gdes favoritas, como a fungao de aquecimento, o tempo de
confegado ou a fung¢éo de limpeza. Pode guardar 3 definigbes favoritas.

Passo 1 | Ligar o forno.

Passo 2 | Selecione a definigédo preferida.

Passo 3 Premir: ——. Selecione: Favoritos.

Passo 4 | Selecione: Guardar as definigdes atuais.

Passo 5 Prima + para adicionar a defini¢éo a lista de: Favoritos. Prima OK.

") — prima para repor a definigao.
0 — prima para cancelar a definigéo.

9.2 Bloqueio de fungées

Esta fungao evita uma alteragao acidental do tipo de aquecimento.

Passo 1 | Ligar o forno.

Passo 2 | Definir uma fungao de aquecimento.

Passo 3 E 7ﬁ? - prima em simultaneo para ligar a fungéao.

Para desligar a funcéo, repita o passo 3.

9.3 Ventoinha de arrefecimento

Quando o forno esta a funcionar, a ventoinha de arrefecimento é ativada automaticamente
para manter as superficies do forno frias. Se desligar o forno, a ventoinha de arrefecimento
pode continuar a funcionar aé o forno arrefecer.
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10. SUGESTOES E DICAS

10.1 Recomendagdes para cozinhar

®

A temperatura e os tempos de cozedura indicados nas tabelas sdo apenas valores de referéncia.
Dependem das receitas, da qualidade e da quantidade dos ingredientes utilizados.

O seu forno pode cozer de um modo diferente do forno que utilizava anteriormente. As tabelas
abaixo exibem as fungdes de aquecimento e as definigdbes recomendadas para tempo de cozedu-
ra para tipos especificos de alimentos.

Se nao encontrar as regulagdes para alguma receita especifica, procure uma semelhante.

Para mais recomendagées de cozedura, consulte as tabelas de cozedura no nosso site. Para en-
contrar as Sugestdes de cozedura, anote o nimero PNC que se encontra na placa de caracteris-
ticas da moldura frontal da cavidade do forno.

10.2 Recomendacgo6es para o microondas

@ Vamos cozinhar!

Nao coloque os alimentos diretamente no prato rotativo. Utilize sempre recipientes apropriados
para microondas.

Coloque o recipiente no meio do prato rotativo.

Certifique-se de que os alimentos e o recipiente colocados no prato rotativo estdo a temperatura
ambiente. O contacto com artigos demasiado quentes ou frios pode partir o prato rotativo.

Vire ou mexa os alimentos a meio do tempo de descongelagéo ou cozedura.

Mexa os preparados liquidos regularmente.

Mexa os alimentos antes de os servir.

Cubra os alimentos quando cozinhar e reaquecer.

Quando aquecer liquidos em frasco ou copo, mexa o conteido com uma colher para distribuir
melhor o calor.

Coloque os alimentos no forno sem as embalagens. As refeicdes prontas embaladas podem ser
colocadas no forno se as embalagens forem préprias para microondas (consulte as indicagdes na
embalagem).
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SUGESTOES E DICAS

=

== Cozinhar no microondas

[

-

Descongelagado por microondas

Cozinhe os alimentos com tampa. Se desejar
obter uma crosta, cozinhe os alimentos sem
tampa.

Nao cozinhe demasiado os pratos com potén-
cia e tempo em excesso. Os alimentos podem
secar, queimar ou incendiar-se.

N&o utilize o forno para cozer ovos com casca
e caracois porque podem explodir. Perfure as
gemas dos ovos estrelados antes de os rea-
quecer.

Perfure varias vezes os alimentos que tenham
casca ou pele antes de os cozinhar.

Corte os legumes em pedagos com tamanhos
semelhantes.

Apos desligar o forno, retire os alimentos e dei-
xe-os repousar durante alguns minutos.

Coloque os alimentos congelados e sem em-
balagem sobre um prato pequeno virado ao
contrario, ou sobre uma peneira de plastico ou
um tabuleiro de descongelagao, para que o li-
quido da descongelacao possa derramar.
Remova os pedacos a medida que foram fican-
do descongelados.

Para cozinhar fruta e legumes sem os descon-
gelar antes, pode utilizar uma poténcia do mi-
croondas maior.

10.3 Recipientes e materiais adequados para micro-ondas

Utilize apenas materiais e recipientes adequados para micro-ondas quando utilizar a fungédo de
micro-ondas. Utilize a tabela em baixo como referéncia.
Verifique as especificagdes do recipiente/material antes da utilizagao.

Recipiente/Material ;& — ] §§ vvv v~
— —
b0 =P =
& | B

Porcelana e vidro préprios \/ \/ \/ \/

para forno, sem componen-

tes metalicos, por exemplo,

vidro a prova de calor

Vidro e porcelana nao adequ- \/ X X X

ados para forno, sem decora-

¢des em prata, ouro, platina

ou outro metal

Vidro e vitroceramica fabrica- \/ \/ \/ \/

dos em material adequado

para forno/congelador
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SUGESTOES E DICAS

Recipiente/Material ;& —] §4§ vov Noad

Y =P =
o L&

Ceramica e barro sem com- \/ \/ X X

ponentes de quartzo ou me-

tal, nem revestimentos que

contenham metal

Ceramica, porcelana ou bar- X X X X

ro com fundo n&o vidrado ou
pequenos orificios, por exem-
plo, nas pegas

Plastico resistente ao calor
até 200 °C

Cartéo, papel

Pelicula aderente

LSS K<
x
x
x

Pelicula prépria para assa-
dos com fecho seguro para
micro-ondas

Assadeiras em metal, por X X \/ X
exemplo, esmalte, ferro fun-
dido

Formas para assar, com re- X X \/ X
vestimento de silicone ou la-
ca preta

Recipientes para utilizar em X \/ X X
micro-ondas, por exemplo,
uma frigideira de pega amo-
vivel

Conjunto de prateleiras para X X \/ \/
o grelhador

10.4 Definigoes de poténcia recomendadas para diversos tipos de
alimentos

Os dados apresentados na tabela servem apenas como referéncia.
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SUGESTOES E DICAS

800 — 1000 W
45 §§9
oy P
Ferver no inicio do processo de confegcéo Aquecer liquidos
500 - 700 W

Confecionar Lume brando Cozer arroz Aquecer pra-

Descongelar

Cozinhar le- S e aquecer
pratos com para estufa- em lume tos individu- S
gumes - refeicbes
ovos dos brando ais
congeladas
300 - 400 W
§§§
N < f5555
Derreter queijo, chocolate ou Cozinhar / Aquecer alimentos . .
. h Continuar a cozinhar
manteiga delicados

100 - 200 W

. Descongelar
Aquecer comida Descongelar fru- 9 Descongelar

de bebé ta e bolos queto, n_atas, carne ou peixe
manteiga

Descongelar pao

10.5 Tabelas de cozedura para testes

Informacgao para institutos de teste
Testes de acordo com a norma IEC 60705.

FUNGAODEMI- | ~\ = - @ @
POWER
CRO-ONDAS s I:

(W) (k) (min.)
Pao-de-16 600 0.475 Conjunto 5-7 -
de prato
rotativo
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SUGESTOES E DICAS

FUNGAO DE Mi- 7\ — « @ @
POWER
CRO-ONDAS OWE I:
(w) (kg) (min.)
Rolo de carne 500 0.9 Conjunto 18- 20 -
de prato
rotativo
Prato de ovos no 500 1 Conjunto 15-17 -
forno de prato
rotativo
Descongelar carne | 200 0.5 Conjunto 8-9 -
de prato
rotativo

Usar a fungao: Micro-ondas + Grelhador.
Utilize a prateleira do grelhador baixa.

FUNGCAO COMBINADA P@R Road @ @
COM MICRO-ONDAS NG =
(W) Nivel de inten- (min.)
sidade do gre-
lhador
Batatas gratinadas, 1,1 300 baixo 30-35 -
kg
Frango, 1,1 kg 300 alto 30-35 Coloque a carne
num recipiente de
vidro redondo.
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11. MANUTENGAO E LIMPEZA

/\ avisor
Consulte os capitulos relativos a seguranca.

11.1 Notas sobre a limpeza

< Limpe a parte da frente do forno com um pano macio com agua morna e um
detergente suave.

Utilize uma solugao de limpeza para limpar as superficies metalicas.

Agentes de
limpeza Limpe manchas com um detergente suave.

Limpe a cavidade apos cada utilizagao. A acumulagéo de gordura ou outros re-
siduos pode provocar incéndios.
Limpe cuidadosamente residuos e gordura da parte superior do forno.

A

[

Utilizagao di- | Nao guarde alimentos no forno durante mais de 20 minutos. Seque a cavidade
aria com um pano macio apos cada utilizagao.

Limpe todos os acessorios do forno ap6s cada utilizagéo e deixe-os secar. An-
tes de limpar, aguarde até que o prato rotativo esteja frio. Existe o risco de que-
bra do prato rotativo. Utilize um pano macio com agua morna e um detergente
suave. Nao lave os acessorios na maquina de lavar loiga

i

Acessorios Nao limpe acessorios anti-aderentes utilizando detergentes abrasivos ou obje-
tos afiados.

31/44



12. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

/A avisor

Consulte os capitulos relativos a seguranca.

12.1 O que fazer se...

=
LJ

O forno nao liga ou nao aquece

@ Causa possivel

v

Solugao

O forno nao esta ligado a corrente elétrica ou
ndo esta ligado corretamente.

Verifique se o forno esta ligado corretamente a
corrente elétrica.

O relégio néo esta acertado.

Acerte o reldgio; para mais informagdes, con-
sulte o capitulo “Fungdes de relogio”, Como
acertar: Fungdes do relogio.

A porta ndo fecha bem.

Feche a porta completamente.

O fusivel esta fundido.

Certifique-se de que é o fusivel a causa do
problema. Se o problema persistir, contacte um
eletricista qualificado.

O Bloqueio para Criangas do forno esta ativa-
do.

Consulte o capitulo “Menu”, Submenu para:
Opgoes.

Y
Componentes

@ Descrigao

-V

Solugao

A lampada esta fundida.

Substitua a lampada; para mais informagdes,
consulte o capitulo “Manutengao e limpeza”,
Como substituir: Lampada.

O conjunto do prato rotativo faz ruido.

Ha residuos de alimentos por baixo do conjun-
to do prato rotativo.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

OE Problemas com o sinal de Wi-Fi

@ Causa possivel

1'%

Solugao

Problema com o sinal da rede sem fios.

Verifique a sua rede sem fios e o seu router.
Reiniciar o router.

Instalou um novo router ou alterou a configura-
¢éo do router.

Para configurar o forno e o dispositivo mével,
consulte o capitulo “Antes da primeira utiliza-
¢éo, Ligacao sem fios.

O sinal da rede sem fios é fraco.

Coloque o router mais préximo do forno.

O sinal da rede sem fios & interrompido por um
aparelho micro-ondas colocado junto do forno.

Desligue o micro-ondas.

12.2 Como gerir: Cédigo de erro

Quando ocorre o erro de software, o visor apresenta a mensagem de erro.
Nesta secgao, encontrara a lista dos problemas que pode resolver por si.

@ Cadigo e descrigao

'

Solugao

F240, F439 - os campos tateis no visor ndo
funcionam devidamente.

Limpe a superficie do visor. Certifique-se de
que nao existe sujidade nos campos tateis.

F601 - existe um problema com o sinal de Wi-
i

Verifique a ligagéo da sua rede. Consulte o ca-
pitulo “Antes da primeira utilizagéo”, Ligagéo
sem fios.

F604 - a primeira ligagéo a Wi-fi falhou.

Desligue e ligue o forno e tente novamente.
Consulte o capitulo “Antes da primeira utiliza-
¢ao”, Ligagéo sem fios.

F908 - o sistema do forno néo se consegue li-
gar com o painel de controlo.

Desligue e ligue o forno.

Se uma destas mensagens de erro continuar a aparecer no visor, significa um subsistema com
falha pode ter sido desativado. Em tal caso, contacte o seu representante ou um Centro de
Assisténcia Técnica autorizado. Se um destes erros ocorrer, as restantes fungdes do forno

continuarao a funcionar como habitualmente.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

-V
@ Codigo e descrigao = Solugao

F602, F603 - Wi-fi ndo esta disponivel. Desligue e ligue o forno.

12.3 Dados para a Assisténcia Técnica

Se ndo conseguir encontrar uma solugao para o problema, contacte o concessionario ouum
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

Os dados de contacto do Centro de Assisténcia Técnica encontram-se na placa de
caracteristicas. A placa de caracteristicas esta na moldura frontal da cavidade do forno. Nao
remova a placa de caracteristicas da cavidade do forno.

Recomendamos que anote os dados aqui:

Modelo (MOD.) | e

Numero do produto (PNC) | e

Numero de série (S.N.) |
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13. EFICIENCIA ENERGETICA

13.1 Poupancga de energia

(&

O forno possui fungdes que ajudam a poupar energia nos cozinhados de todos os dias.

Certifique-se de que a porta do forno esta fechada quando o forno funcionar. Nao abra a porta
do forno muitas vezes durante o funcionamento. Mantenha a junta da porta limpa e certifique-
se de que esta bem fixa na posigao correta.

Sempre que possivel, ndo pré-aquega o forno antes de cozinhar.

Quando preparar varios pratos de uma vez, reduza ao minimo possivel os intervalos entre
confegoes.

Cozinhar com a lampada desligada

Desligue a lampada durante a cozedura. Ligue-a apenas quando precisar.
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14. ESTRUTURA DO MENU

14.1 Menu

Prima == para abrir Menu.

Artigo do menu Aplicagao
Favoritos Lista as defini¢cdes favoritas.
Opgoes Como definir a configuragao do for-
no.
Definigoes Ligacoes Para definir a configuragao da rede.
Configuragéo Como definir a configuragao do for-
no.
Assisténcia Técnica Apresenta a configuragéo e a versao
do software.

14.2 Submenu para: Opgoes

Submenu Aplicacao
Luz Acende e apaga a lampada.
Bloqueio para criangas Previne a ativagao acidental do forno. Quando a opgéao esta

ativada, o texto "Bloqueio para criangas" aparece no visor
quando liga o forno. Para ativar a utilizagéo do forno, esco-
Iha as letras do cédigo na ordem alfabética.

Indicagao do tempo Liga e desliga o relégio.

Estilo Relégio Digital Altera o formato da indicagéo da hora apresentada.

14.3 Submenu para: Ligagoes

Submenu Descrigao

Wi-fi Ativar e desativar: Wi-fi.

Funcionamento remoto Ativar e desativar o controlo remoto.
Opgao visivel apenas depois de ligar: Wi-fi.
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ESTRUTURA DO MENU

Submenu

Descrigao

Operagao Auto Remote

Para iniciar o funcionamento remoto automaticamente de-
pois de premir INICIAR.
Opgao visivel apenas depois de ligar: Wi-fi.

Rede

Para verificar o estado da rede e a poténcia do sinal de: Wi-
fi.

Esquecer esta rede

Desativar a rede atual a partir da ligagcdo automatica com o
forno.

14.4 Submenu para: Configuragao

Submenu

Descrigao

Idioma

Definir o idioma do forno.

Brilho do visor

Define a intensidade do visor.

Sons “teclado”

Liga e desliga o som dos campos de toque. Nao é possivel
silenciar o som para: (D

Volume do alarme

Define o volume dos tons das teclas e sinais.

Hora

Definir a hora e a data atuais.

14.5 Submenu para: Assisténcia Técnica

Submenu

Descrigao

Modo Demo

Cédigo de activagéo / desactivagéo: 2468

Verséao do software

Informacgéo sobre a verséo do software.

Restaurar configuragdes

Restaura as definicdes de fabrica.
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15. E FACIL!

Antes da primeira utilizagao, tem de definir:

Idioma Brilho do visor

Volume do alar-

Sons “teclado” Hora

me

Familiarize-se com os icones basicos no painel de comandos e no visor:

0)

On/ Off

A

Menu Favoritos

= T O ) START /
o emporiza-
Wi-fi dor STOP

Comegar a utilizar o forno

Inicio rapido do | Inicie o micro-
MO -ondas a qual-
quer momento
com definigdes
padréo: 30 seg /
1000W.

Prima: @

i

—
—
—

aad §§9
(-

cozinhar/alourar
intensidade: baixa/
alta

aquecer/cozinhar
100 - 1000 W

aquecer liquidos

cozinhar/alourar 800 - 1000 W

{59 V2

& &

=y e
reaquecimento descongelacao derreter preparar pipocas
300-700 W 100 - 200 W 100 - 400 W 700 - 1000 W

Definigoes do micro-ondas

Dicas para o micro-ondas

Poténcia do mi- f.
Tempo maximo:
croondas:
100 - 600 W 90 min
> 600 W 7 min

Cubra os alimentos quando cozinhar e reaque-
cer.

Vire ou mexa os alimentos a meio do tempo
de descongelagao ou cozedura.

Coloque a colher no prato quando aquecer li-
quidos.

Coloque os alimentos no forno sem a embala-
gem (ou apenas embalagens préprias para mi-
cro-ondas).
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E FACIL!

Comegar a cozinhar

Passo 1 Passo 2 Passo 3 Passo 4 Passo 5
, . - defina a potén- . - prima para co-
- prima para li- - selecione a cia do micro-on- - prima para mecar a cozi-
gar o forno. funcao. das. confirmar. thar

Utilize as fungodes rapidas para definir o tempo de cozedura.

Assisténcia nos 10% finais

Utilize a Assisténcia dos 10% finais para acres-
centar tempo extra quando restarem 10% do

tempo de cozedura.

Para prolongar o tempo de cozedura prima
+1min.
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16. PREOCUPAGCOES AMBIENTAIS

. '] ’ A
Recicle os materiais que apresentem o simbolo &°. Coloque a embalagem nos contentores
indicados para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a saude publica através da
reciclagem dos aparelhos eléctricos e electronicos. Nao elimine os aparelhos que tenham o

simbolo E juntamente com os residuos domeésticos. Coloque o produto num ponto de recolha
para reciclagem local ou contacte as suas autoridades municipais.
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